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modifié par la convention collective de travail du 30 janvier 1987,
rendue obligatoire par arrété royal du 22 septembre 1887, est
complété par 'alinéa suivant : .

« ¢) Pour les nouveaux prépensionnés bénéficiaires au cours de la
période du ler janvier 1990 qu 31 décembre 1990, par une cotisation
patronale de 0,15 p.c. des salajres bruts ».

Art. 2, L'article 15 des m8mes statuts, modifié pax la convention
collective de travail du 30 janvier 1987 précitée, est complété par
l'alinéa suivant :

« ¢) La cotisation patronale de 0,15 p.c, prévue & l'article 13, ¢, est
percue trimestriellement par le fonds & partiy de janvier 1990 et est
calculée sur les salaires de référence des deuxiéme, troisieme et
quatrieme trimestres de 'année précédente et du premier trimestre
de année en cours ».

Art. 3. L'article 16 des mémes statuts, est remplacé par les disposi-
tions suivantes :

« Les cotisations sont percues pour le compte du Fonds par le
« Fonds Social et de Garantie ». .

Elles sont dues chague trimestre par les employeurs.

Les sommes dues pour chague trimestre révolu, doivent éire
versées par Vemployeur au compte de chéques postaux du « Fonds
Social et de Garantie » ou auprés d'une banque déterminée par le
Conseil d'administratlion dans le délai fixé pour le paiement des coti-
sations de sécurité sociale ».

Art, 4. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le ler janvier 1989,

Vu pour étre annexeé a l'arrété royal du 12 juillet 1989.

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

verklaard bij koninklijk besluit van 5 juni 1981, gewijzigd bij de
collectieve arbeidsovereenkomst van 30 januari 1987, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 22 september 1987.
wordt aangevuld met het volgende lid :

« ¢} Voor de nieuwe rechthebbende bruggepensioneerden tijdens
de periode van 1 januari 1990 tot 31 december 1990 door een werkge-
versbijdrage van 0,15 pet. van de brutolonen .

Art. 2. Artikel 15 van dezelfde statuten, gewijzigd bij de voor:
noemde collectieve arbeidsovereenkomst van 30 januari 1987, wordt
aangevuld met het volgende lid : .

« ¢} De werkgeversbijdrage van 0,15 pet. voorzien in artikel 13, ¢,
wordt trimesterieel door het fonds geind vanaf januari 1990 en
wordt berékend op de refertelonen voor het tweede, derde en vierde
kwartaal van het vorige jaar en het eerste kwartaal van het lopend
jagr», .

Art. 3. Artikel 16 van dezelfde statuten, wordt vervangen door de

volgende bepalingen :

« De bijdragen worden voor rekening van het Fonds geind door
het « Waarborg- en Sociaal Fonds »,

Zij zijn om het kwartaal door de werkgevers verschuldigd.

De sommen die voor elk vervallen kwartaal verschuldigd zijn,
moeten door de.werkgever gestort worden op de postrekening van
het « Waarborg- en Sociaal Fonds » of op een door de raad van
beheer bepaalde bank binnen de termijn bepaald voor de betaling
van de sociale zekerheidsbijdragen ».

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 1989,

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk beshit van
12 juli 1989.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

. K. 89 — 1465

4 JUILLET 1989. — Décret relatif a la tutelle de la Communauté frangaise
sur la Commission communautaire francaise

Le Conseil de la Communauté frangaise a adopté et Nous, Exécutif, sanctiontions ce qui suit :

Article ler. A titre transitoire, les dispositions du décret du 30 mars 1983, relatif 4 la tutelle administrative sur
la Commission francaise de la Culture, s'appliquent, avec les adaptations nécessaires, a la tutelle qu'exerce la
Communauté frangaise sur la Commission communautaire francaise, en vertu de l'article 83 de la lgi spéciale du
12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises.

Art. 2. Le présent décret entre en vigueur le jour de l'installation de 1a Commission communautaire francaise.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge. '
Bruxelles, le 4 juillet 1989,
Le Ministre-Président de 'Exécutif de la Communauté frangaise,
chargé de la Culture et de la Communication.
V. FEAUX

Le Ministre de I’Enseignement, de la Formation, du Sport,
du Tourisme et des Relations internationales,
FE

Le Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF

Le Ministre des Affaires sociales et de la Sante,
Ch. PICQUE

Session 1988-1989.
Document du Conseil. — No 77, ne 1. Projet de décret.
Compte rendu intégral. — Rapport oral. Discussion et adoption. Séance du 28 juin 1989,



14280

MONITEUR BELGE — 16.08.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

VERTALING

—

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

4 JULX 1989, — Decreet betreffende het toezicht van de Franse Gemeenschap
over de Franse Gemeenschapscommissie

N. 89 ~ 1465

—

De Raad van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Bij wijze van overgangsmaatregel, zijn de bepalingen van het decreet van 30 maart 1983 betref-
fende het administratief toezicht over de Franse Commissie voor de Cultuur, van overeenkomstige tcepassing op
het toezicht dat de Franse Gemeenschap uitoefent over de Franse Gemeenschapscommissie, krachtens artikel 83
van de bijzondere wet van 12 januari 1889 met betrekking tot de Brussélse Instellingen.

Art. 2. Dit decréet treedt in werking op de dag van de installatie van de Franse Gemeenschapscommissie

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemas{kt.
Brussel, 4 juli 1989,

De Minister-Voorzitter van de Executieve van de Franse Gemeenschap,
belast met Cultuur en Communicatie,

V., FEAUX
D2 Minister van Onderwijs, Vorming, Sport,
Toerisme en Internationale Betrekkingen,
J.-P. GRAFE

De Minister van Onderwijs en Wetehschappelijlt Onderzoek,
Y. YLIEFF

De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
Ch. PICQUE

Zitting 1988-1989.
Document van de Raad, — Nr. 77, nr. 1. Ontwerp van decreet.

Integrasl verslag. — Mondeling verslag. Bespreking en aanneming. Vergadering van 28 juni 1989.
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4 JUILLET 1989, — Décret modifiant le décret du 2 décembre 1982
eréant un Conseil consultatif du troisiéme age pour la Communauté francaise

Le Conseil de la Communauté francaise a adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L'article 2, § ler, 59, du décret du 2 décembre 1982 créant un Conseil consultatif du troisiéme
4ge pour la Communauté frangaise est abrogé.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié

au Moriteur belge.
Bruxelles, le 4 juillet 1989. '

Le Ministre-Président de 'Exécutif de la Communauté frangaise,
chargé de la Culture et de la Communication,

V. FEAUX

Le Ministre de I'Enseignement, de la Formation, du Sport,
du Tourisme et des Relations internationales,

Le Ministre de I'Education et de 1a Recherche scientifique,
Y. YLIEFF

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Ch. PICQUE

Session 1986-1989.

Document du Conseil. — No 50, n° 1. Projet de décret. — Ne 50, n® 2. Rapport
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption, Séance du 28 juin 1989.



